JVEC

INSTRUCOES

HR-D651M

VIDEOCASSETE




RISCO DE CHORUE ELETR:CD
NAD AZRIR

PARA REDUZIR RESCOS DE CHOQUE
ELETRICO, NAO REMOVER A TAMPA (OU O
PAINEL TRASEIRO). NAO HA PEGAS INTERNAS
CUJA MANUTENGAO PQSSA SER FEITA PELO
USUARIO. PARA MANUTENGAO, RECORRA A UMA
ASSISTENCIA TECNICA AUTORIZADA.

ATENGAO:

O simbolo de um raio deniro de ym tridnguio é um
aviso ao usuario sobre a presenca de “tensdes
perigosas”, sem isolacdo na parte interna do
aparelht que pode ser forte o suficiente a ponic
de constituir um risco de chogue elétrico.

Um ponto de exclamagae dentro de um tridngulo
alerta o usudaric sobre a existéncia de
importantes instrugbes de operagio e de
manutengdo (servico técnico) no manuai de
insirugdes que acompanha o aparelho.

AVISO: .

PARA PREVENIR INCENDIO E RISCOS DE
CHOQUE ELETRICO, NAO EXPOR ESSE
APARELHO A CHUVA OU A UMIDADE.

Este gravador de video cassete possui fonte de
comutagac autemdtica de tensdc e deve ser ligado
somente em rede AC 110 — 220V ,50/60 Hz. NAQO
utilizar outras fontes de alimentagao.

VHS

M-PAL

o=

# Somente fitas com a inscricgo “VHS" podem ser utilizadas
neste gravador de video cassete.

& O VHS HQ (alta qualidade) HQ & compativel com os VHS
convencionais.

Parabéns pela aqguisigio do gravador de video cassete JVC
HMR-D651M esse apareiho é baseado no sistema VHS
desenvolvido pela JVC para seu entretenimento. Com o HR-
DE51M, vocé pode gravar um programa de televisao enguante
assiste outro e, através da programagao do timer € possivel
gravar 4 eventos em 14 dias, mesmo na sua auséncia.

Antes de colocar este gravador de video em operagao, leia as
instrugdes cuidadosamente para conseguir o melhor
desempenho possivel do HR-DB51M.
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ATENGCAO

Para prevenir choqgues elétricos, néo ulilizar este plugue
com um cabo de extensdo. ou outros tipos de tomada a
nao ser que os terrminais se encaixem, completamente no
receptaculo, para evitar que figuem expostos.

[ Qbservacao:
A placa de dados e os avisos de seguranga encontram-se
no painel traseirc do aparetho. l

A chave POWER nao coria completamente a conexao
entre a tomada elétrica e 0 aparelho, mas serve para ligar

1
4
|
e desligar a corrente elétrica de funcionamentc. J
|

I !
Desconecte o plugue de alimentacao da tomada quando .
nao utilizar o aparetho por longos periodos. [

—t

Direitos reservados © 1990
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CONTROLES, INDICADORES E CONECTORES

el Frontal

‘ecla de parada/ejecao (STOP/EJECT)
\bertura para insergao da fita de video.
serte uma fita de video VHS, A tampa se fecharéd e o
imbolo de uma fita de video aparecera no painel indicadar
uorescente (FDP), indicando a existéncia de fita no
erior do aparetho.
ecla TV/VIDEQ
eleciona os modos TV e VIDEQ.
} modo TV (com o indicadar VIDEO no painel indicador
uorescente apagado) serve para assistir a programas de
clevisao e gravar um canal de televisdo enguanto se
ssiste outro.
} modo VIDEO (com o indicador VIDEQ no painel indicador
uorescente aceso) serve para gravar e assistir um
rograma de televisao simultaneamente e para reproduzir
tas gravadas. Quando o video-cassete é ligado,
licialmente o modo de TV € acionado. Caso se desgje
udar o modo, basta pressionar a tecla TV/VIDEQ.
ecla de cancelamento/supressic (CANCEL/SKIP)
sta tecla serve para cancelar os dados de uma
rogramagao de tempo e saltar os canais indesejados
urante uma programacao.
ecla REPEAT
ressione para entrar um comando de repeticao na
rogramacao do timer.
ecla de aiternativas (MENU)
ressione a tecla menu para chamar a listagem na tela,
ara acertar o relégio, o status e o programa. (veja paginas
0,11e12).
ecla PAUSE/STILL com indicag&o no mostrador
juorescente
ressione para parar a fita temporariamente para evitar
ravar partes indesejaveis ou para ver uma imagem
ongelada. A imagem congelada pode ser avancada a
ada vez que esta tecla € pressionada. Mantendo esta
2cla pressionada confinuamente, pode-se avangar a
nagem, obtendo-se um efeito de camera lenta.
eclas de ajuste/estabilidade vertical (—/+)
SET/V.LOCK)
- Estas teclas tem dupla fungso:
Quando utilizadas na fungio SET servem para ajustes
de dados ¢ deslocamento do cursor.
- Durante o uso de PAUSE/STILL servem para ajustar a
estabilidade vertical (V. LOCK).
ecla de selecdo {(SELECT)
sta fecla serve para selecionar as fungées e entrada de
ados.
ecla de inicio {START)
wando esta tecla é pressionada o modo de gravacdo
istantanea ¢ ativado. {video pagina 21).
ecla TIMER
ressione esta tecla para acionar o mado de espera de
rogramacao depois de ajustar TIMER para realizar uma
ravacao automaticamente.

& Mostrador fluorescente (FDP)

Indicagéo de modo de — Mostrador
gravacgio * Reldgio
® Horéno de inicio de programagao

Indicacio de fita instantanea de 24 horas

colocada * Modo de ajuste e programagao de canal
indicagio de modo
de video

Dados auxiliares para
programacao o Namero de indice

& Indicacdo auxiliar (AU)
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Indicacéo de Mostradar
reprodugdo (PLAY) # Contador de tempo real de fita
® Horaric de término de
. programagao
Indicagio de mode o Tempo de gravagdo com
de programagao programagao nstantanea
® Horério para encontro de tempo real
o A * Tempo de gravagac com programacao
Indicagao de memdria instantanea de 24 .horas
do contador

Tecla POWER com indicador de luz

Pressione esta tecla para ligar o gravador para gravagao

ou reproducao. Q indicador acendera. O carregamento de

uma fita de video também liga o apareiho.

Controle de nitidez de imagem {PICTURE

SHARPNESS)

Use este controle para tornar a imagem mais nitida ou para

reduzir o contraste. Ela funciona apenas na reprodugao de

imagens (n&o funciona durante a gravacio).

Comutador de sistemas AUTO/PAL-M/NTSC

AUTO: Normalmente, deve ser deixado nesta posicéo,
guando da reproducio de uma fita. O sinal PAL-M
ou NTSC & automaticamente detectado.

PAL-M: Esta posicio serve para reproduzir fitas gravadas
em PAL-M.

NTSC: Esta posicao serve para reproduzir fitas gravadas
em NTSC.

Tecla de selecdo de velocidade (SP/EP)

Selecione o mado (SP) para grava¢bes de programas na

velocidade padrdo de 2 horas.

Selecione o modo (EP) para gravacbes de programas de no

maximo até 8 horas, usando fita T-160.

Tecia COUNTER RESET

Pressione para retornar o indicador do contador de tempo

real & marca "0H 00M 005"

Tecla COUNTER MEMORY

Pressione para acionar o modo de Meméria do Contador, o

simbolo M ird aparecer no paine! indicador fluorescente, e a

fita ira parar automaticamente quando a contagem chegar

a "0H 00M 008", ao rebabinar ou avancar rapidamente a

fita.



({® Tecia STOP/EJECT

Esta tecla tem a mesma fung&o do item @.

— Para parar a fita durante o funcionamento:

— Para ejegio de fita no modo de parada.

& Tecla de rebobinamento (REW)

Tem a funcfio de rebobinar a fita, quando a mesma estiver

em siop e refroceder a fita com imagem (SEARCH) para

localizagdo de um ponto desejado.
@ Tecla de reprodugéo/velocidade dupla (PLAY/X2)

— Quando pressionada uma vez, da inicio & reproducic
da fiia.

— Quando pressionada duas vezes, faz com que a fiia
seja reproduzida ao dobro da velocidade normal.

— Esta tecla também serve para cancejar o modo de
pausa/congelamento, de busca de search, ou de
reproducio ac dobro de velocidade normal {wide
paginas 15 e 186).

@ Tecla de avanco rapido (FF)

— No modc de parada, serve para avangar a fita
rapidamenie.

— No modo de reproducéoc, serve para fazer buscs
search, avancando a fita.

@ Tecla de pausa/congetamento (PAUSE/STILL)

-— No modo de gravacao, serve para deter a fita
temporariamente para evitar a gravagao de material
nao desejado.

— No modo de reprodugdc, serve para congelar a
imagem.

— A imagem congelada pode ser avangada quadro-por-
guadro cada ver gue esta tecla é pressionada.

@ Tecla RECATR

Pressione uma vez para gravagio normal; pressione

novamente para Gravagio Instantanea por Timer; cada

vez que ela € pressionada subsequentemente, 30 minut os
sao acrescentados ao tempo de gravacao até um méaximo

de 4 horas. (vide pagina 20}.

& Teclas de canai e ajuste de tracking (+/—)

Estas tectas temn duas fungdes:

— Podem ser usadas para mudanga de canal;

-— Se barras de ruidos surgirem duranie a reprodugao use
esias teclas para reduzi-as. O fracking reiorna ao
normal, quando as duas teclas sdo pressionadas ao
mesmo tempo. (vide pagina 15 ¢ 18).

@ Sensor receptor de raios infravermetho

Unidade de conirole remoto

Teclas para operacao de televisor (somente para
televisores JVC designados) (TV OPERATION)

@ Tecla de monitoragdo de televisao/video (MONITOR

TV/VIDEO)

TV: Serve para assistir programas de televisao ocu
em fitas através da conexdo de saida de
radiofreqiiéncia (RF OUT).

Serve para assistir programas através de
conexac Audio/Video (AV).
@ Interruptor de alimentacdo de energia do televisor

(POWER (TV))

Esta tecta serve para ligar e desligar a alimentagéo de

energia do televisor.
© Teclas de volume (—/+} (VOLUME)

Estas teclas servem para aumentar ou diminuir o volume

songro do televisor.

@ Teclas de selegdo de canal -/~ (CHANNEL)

Estas teclas servem para selecionar ¢ canal dessjado no

televisor.
€@ Chave power VCR

Esta iecia serve para ligar e desiigar o aparetho.

VIDEO:

& LCD (Painel a cristal liquido)
Referir-se a este painel guando da programacio da
memoéria do Timer do conirole remoto

identificacbes da meméria do programa indicador de repeticac

Indicador de semana Indicador do modo

tndicador de dia de gravacac
SUN MON TUE WEDITHU FRIISA
ABCD] [1s7 2nDl REPEA §
START
D-, 51 5’ spEP! =

Pi J LU L) a
STOP

PMIBB SBL[EBS}

Hora de iniciar Mostrador do canal

Hora de terminar Indicador de transferéncia

& Tecla de indicagdo (DISPLAY)

e Pressionar esta tecla para ohservar na teia a leiura o
contador em horas, minutos e segundos durante 5
segundos.

* Pressionar esta tecla para cancelar a indicagio de
ajuste de programacio na tela.

@ Tecla de televisdo/video (TV/VIDEO}
Esta tecla tem as mesmas fungbes descriias em €.
€@ Tecla de monitoracao de televisdao (TV MONITOR)

Pressionar esta tecla aurante a operacio de reproducic

para monitorar a imagem e o som da transmissao de

teievisao que esta sendo recebida através do sintonizador
incorporado ac video cassete ou proveniente de uma fonie

de video externa conectada ao aparefho (vide & pagina 25).

& Tecla de cancelamento da memoria

(MEMORY CANCEL)

Pressionar para cancelar a data programa na memaéria do

Timer do conirole remeic.

@ Tecla do programa de memoria

(MEMORY PROGRAM)

Pressionar para programar 2 memaria do Timer do controle

remoto.

@ Tecla de transferéncia de memoria

(MEMORY TRANS)

Pressionar para transferir a daia retida na meména para a
gravadora.

Tecla de programacio (TIMER)

Esta tecla tem as mesmas fungbes dascritas em @.

@ Teclas numéricas

Estas teclas sdo normaimente utilizadas para selecionar

um canal desejado.

Para mudar de canal instantaneamente, deve-se pres-

sionar a tecla {(ENTER) imediatamente apds pressionar as

teclas numéricas.
Selegao de alternatvas na tela: vids s paginas

&

10a13.
Fungao de encentro de tempo reai: vide & pagina
18
Busca de indice: vide a pagina 19.
D Tecla AM/PM -

Pressionar para espeficiar se AM{ anies do meio-dia) ou
PM ({ depois do meio-dia). no relégia de fixacao do Timer.
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Tecla (SELECT/ENTER/ADD)

— Pressionar esta tecla para selecionar as fungbes e
entrada de dados.

— Pressionar esta tecla para obter a indicacao para
verificagao de modo na tela durante 5 segundos.

— Pressionar esta tecla para memorizar um canal durante
a operac&o de programacio manual de canal.

— Pressionar esta tecla para sintonizar instantanea-
mente o canal selecionado atraves de enirada das 10
teclas numéricas.

Tecla de alternativas (MENU)

Esta tecla tem as mesmas fungdes descritas em Q.

Tecla de cancelamento e reset do

contador/supressao (CANCEL/C.RESET/SKIP)

Esta & uma tecla de tripla fungao:

— Quando utilizada como tecla de cancelamento, serve
para apagar uma programagac durante a operacio de
programag¢io do timer.

— Quando usada como tecia de restabelecimento do
contador de tempo real, serve para ajustar a indicagac
de cont ador a "0H 00M 00S".

— Quando empregada como tecia de supressio, serve
para saltar canais nao desejados gquando se quer
sintonizar um canal.

Tecias de ajuste e selecdo de canal (SET/CHANNEL)

-— Utilizar estas tecias para ajusiar os dados indicados ou
deslocar o cursor durante as operagoes de ajusie e
programagao.

—- Estas teclas servem para selecionar o canal desejado.

Tecla de encontro de tempo real {GO-TQ)

— Pressionar esta tecla uma vez para entrar no modo de
encontre de fempo real (vide pagma 18).

— Pressionar esta tecla duas vezes para observar na tela
durante 5 segundos a indicacio de contagem de tempo
real emn horas, minutos e segundos.

Tecla de indice (INDEX)

Parz enfrar no modo de busca de indice, basta pressionar

esta tecla (vide a pagina 19}.

Tecla de busca introdutéria (INTRO)

Pressionar esta tecla para enirar no modo de busca

introdutéria {(vide & pagina 19).

Tecla de selec@o de velocidade (SP/EP)

Esta tecla tem as mesmas funcdes descritas em .

Teclas de busca variavel (VARIABLE SEARCH)

Pressionar qualquer uma das teclas para fazer a busca de

um trecho especifico na fita a velocidades varidveis. Para

matores detalhes, vide & pagina 16.

Teclas de rebobinamento (REW) e avanco rapido (FF)

Tecla de gravacdo (REC)

Pressionar esta tecla juntamenie com a tecla de
reproducio (PLAY/X2) para dar inicio a operagie de
gravagao.

Tecla de reproducao/velocidade dupla (PLAY/X2)

Tecia de busca com supressac (SKIP SEARCH)

No modo de reproducao, pressionar esta iecla para
avancar rapidamente através dos préximos 30 segundos
na fita. Esta tecla pode ser pressionada até quatro vezes
para passar rapidamente airavés dos préximos 2 minutos
de fita. Para cancelar esta operagdc ng meio da busca
com supressio, basta pressionar a tecla de reproducioc
(PLAY/X2).

Tecla de pausa/congelamento (PAUSE/STILL)

Tecia de parada (STOP}

Painel traseiro

@ Terminal de entrada de antena (ANT IN)

Este terminal serve para a conexao do cabo da aniena ou
de uma linha de televisdo por caho. Caso seja
necessario, deve-se uiilizar o transformador adaptador
{fornecido}.

Terminal de entrada de video (VIDEO IN}

Conectar este terminal ao terminal de saida de video
(VIDEO OUT) de outro video cassete ou ao terminal de
saida (V OUT) de uma videocamera para fazer copa de
fitas.

Termina! de saida de video (VIDEO CUT)

Conectar este terminal ao terminal de entrada de video
(VIDEO IN) de outro video cassete para fazer cépia de
fitas.

Terminal de entrada de audio (AUDIO IN}

Conectar este terminal ao terminal de saida de audio
(AUDIO OUT} de outro video cassete ou ao terminal de
saida (A QUT) de uma videoc&mera para fazer cépia de
fitas.

Terminal de saida de audio (AUDIO OUT)

Conectar este terminal ao terminal de enirada (AUDIO N}
de cutro video cassete para fazer copia de fitas.

Terminal de RF OUT

Ligar este terminal a entrada de antena do televisor {vide
pagina 9) (fornecido).

Seletor de (RF)

Além de permitir a selegdo do canal de video tanio no canal
3 como no 4, quando desligado (OFF), permite que o sinai
proveniente através da antena de (RF) passe diretamente
através do video cassete (vide pagina 8).

Terminal de pausa para controle remoto (REMOTE
PAUSE)

Ao utilizar uma videocamera JVC, conectar o cabo de
controle remoto da cAmerza a este terminal para controlar o
inicio e a parada da fiia através da tecla de REC/PAUSA da
camera.

Cabo de alimentacao de energia



Unidade de controie remoto

Chave de modo A/B

Uma chave no verso do controle remoto marcada A/B pode ser
acionada gquando a tampa do compartimenio de pilhas &
removida.

e Esia chave foi posicionada pela fabrica na posicgo "A". Nao

Alcance operacional da unidade

O alcance méximo de funcionamento & de aproximadamente 8§
metros.

Instaiacdo das pilhas

toque nela, a menos gue esteja usando dois gravadores de 1. Deslize a tampa do comparimento das pilhas na parte traseira

video JYC lado a lado da unidade de controle remoto no sentido Indicado pela setza
+ Quando coiocar dois gravadores de video JVC préximos um ac 2. Cologue duas pithas do tipo "AA" (fornecidas) na polanidade

cutro, use este controle remoto no mode "B" para evitar que os correta indicada dentre do comparimento das pihas.

dois gravadores respondam simultaneamente acs sinais deste 3. Recologue a tampa corretamente

cenifrole remoto. Para isto, siga cuidadosamente as instrucdes

& seguir: p fn.

{1} Retire o cabe de alimentacao do HR-D651M da tomada de recaucao: i .

forca. N&o instalar ume combinagao de bateriss antigas com baterias

novas. { Nunca instale uma combinagao de bateria alcalina com

(2) Coleoque a chave de mode A/B do controle remoto na .
uma de manganés)

posicaoc "B".
{3} Cologue o cabo de aimentaco do HR-D651M na tomada
de forga.
4y Ligue o HR-D651M usando a tecla POWER (VCR) do
controle remotoe.
® O HR-D651M "memoriza” este codigo B, e passara a
responder apenas acs sinais deste confrole remoto.
O outro gravader de video responderé apenas ao seu
propric controle remoto.
Observagao:
Nao use outres controles remotos depois que ¢ cabo
de alimentacas do HR-D851M for lgado & tomada de
forca e antes de pressionar & tecla POWER (VCR)
desie confrole remoto.

AVISO:

Alguns televisores podem apresentar problemas de
funcionamento quando utitizar o controie remoto no mode "B". Se
15to acontecer, posicione a chave de volta no modo "A™

ESPECIFICACAQ DO CANAL DE VIDEO

O conversor de (RF) incorporado permite a reproducio de audio e video através de um televisor,

Os sinais provenientes do conversor de RF podem ser vistos afravés de um canal vago, nac utilizado para transmissées na area
de recepcao local.

(Painel traseiro)

VDED

O canal do conversor de RF desse apareito & pré selecionado para o canal 3 de fabrica.

Em iocais onde o canal 3 é usado para transmissbes, mude o seletor para o canal 4.

Para tal. mova a chave de seleg@o de canal gue se encontra no painel traseiro do

aparelho para a posigio CH 4.

O canal determinado desta maneira é o seu canal de video.

Para assistir aos programas gravados em fitas de video, sempre sintonize o seletor de

canal do televisor no canai 3 ou 4.

® Coloaue esta chave na posigae OFF, se 0 gravacdor estiver conectado a um televisor
por meio de uma cenexdo ligando o VIDEQ QUTPUT (saida de video) ao VIDEQ IN

{entrada de video) do televisor. Neste tipo de conexdo. A tecla TV/VIDEQ nag tem
qualquer eferio.




‘ CONEXOES

PARA: Ligagdes em VHF/UHF

Antena VHF

L

Antena UHF

Cabo coaxal J.:L_JL@
|

]
vHe [e]j1e UHE  Cabo de antena
~-—

VHF

Cabo de antenz
Antena para todos os canals

I Cabo coaxal B:@ -

=l Divisor/mixador

Conectar tipo F de antena (fomecido)
b eeaa
- |
|'|i@.\ o o6 O x
[’f b 1 [ !
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el g ]
N '.; [ o i |
' TR O T N
Duwvigor de antena ' .
(fornecido) Televisor ‘
e . P 10— Vooca.
Cabo de antenaffornecido) pyhe 20 vhvca,

50/60 Hz

PARA: Ligacbes em linha de (CATV)

Exemplo 1 Linha de televisdo por cabo

T
+
Conversor/
decodificador
1]

R |

Paine! traseiro

L
l

o —— — Q
TTTTT TS T

Exemplo 2 Conversor/ ; k
decodificador k ]

; z;

* - L;__;,
| S S — = 2 |

Observacao:

Casc o sistema de ielevisao por cabo utllizado nao requeira um
conversor/decodificador para sinais codificados, pode-se utilizar o sintonizador
compativel com televisao por cabo incorporado ao aparelho para assistir @
Em tal caso, basta conectar a linha de
televissio por cabo ao terminal de entrada de antena (ANT IN) do apareiho e o
terminal de saida de radiofreqiiéncia {RF QUT) ao televisor utilizado. Para
maiores informagdes sobre circuitos ou operagdes de televisao por cabo, deve-

gravar os programas desejados.

se enirar em contato com a respectiva emissora de televisdo por cabo.

Procedimento

e Remova o cabo da antena do televisor e
ligue ao conector ANT IN do gravador da
forma ilustrada. Desta forma, o aparetho
estara pronto para gravar programas
do ar.

Observagao:

— Se o seu cabo de aniena for paralelo
de 300 ohm, utilize o casador de
impedancia fornecido.

— Se o sistema de antena fiver terminais
de entrada VHF/UHF independentes,
use o divisor/mixador de antena
{fornecido) como ilustrado.

— GConecte o gravador ao televisor por
meio do cabo de antena de 75 ohms
{fornecido).

Observacéo:

— Se o seu televisor fiver terminais de
entrada UHF e VHF de 300 ohms, use
o divisor de antena (fornecida) para
uma conexao completa.

— Caso o televisor tenha somente a
entrada VHF 300 ohms, use o balum
{fornecido) para completar a conexao.
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I ACERTO DO RELOGIO USANDO A LISTAGEM NA PROPRIA TELA |

Com este aparelho, todas as operagdes de ajuste de relégio, programagao de canal, sele¢io de estado e programacao de timer
podem ser feitos através do sistema de indicacdo de alternativas na propria tela do televisor. Antes de utilizar este aparelho.
deve-se empregar o quadro de alternativas que aparece na tela para ajustar o relogio e selecionar ¢ estado e, caso seja
necessario, mudar a alocagao de canais do sintonizador incorporado ao aparetho.

! Jj N ]

PROGRAM CANCEL TRANST  TIMER
| s 3 smpio |

—
gy
w
o

II—| e | ==
— _SET 4
C RESET
INDEX GOTO  INTRO l
=

SP/EP

H Pressionar a tecla de alternativas {MENU) de sua unidade

de controle remaoto).

® Deste modo, pode-se observar as respectivas
alfernativas na tela.

® Em seu estado inicial, o cursor enconira-se na posigio
“3" que corresponde ao ajuste de relégio (CLOCK SET).
De outra forma, o cursor aparece na posigao
correspondente ao Ultimo item utilizado.

f‘ MENU
1 PROGRAM SET
3 /STATUS  SET
23 2<1DsK SET
Z§NCHANNEL  SET

i

SELECT (1-4}

PRESS {MENU) TC END
i

—

4

Coneciar 0 aparelho a uma tomada (110 — 220 V). ;,
Ligar a alimentagio de energia ao gravador e ao felevisor |
a ele conectado. Ajustar o televisor no canal de video |
escolhido (3 ou 4), vide pagina 8. |

i

Pressionar a tecla numérica (1, 2, 3 ou 4) corespondents
ao item que se deseja ajustar.
® O quadro de alternativas na tela passara para o modo de

ajuste selecionado.

® Pode-se também chamar o modo de ajuste desejado
destocando-se o cursor afravés das teclas de ajuste
(SET) {— ou +) e entao pressionando a tecla de selecao
{SELECT).

* Vide & seclo seguinte com relagio ao ajusie de refdgio.

¢ Vide pagina 11 com relagie ao ajuste de estado.

& Vide pagina 12 com relagio a programacio de canal.

¢ Vide pagina 21 com retagfo a programagao de fimer.

H Para fazer a imagem de televisdo voitar a partir da
indicagao de alternativas na tela, basta pressionar a tecla
de alternativas (MENU).

e Caso nenhuma alternativa seja alterada por mais de 60
segundos, o quadro de aiternativas sera cancelado
avtornaticamente e a imagem de ielevisfo aparecera na
tela.

| QUADRO PARA AJUSTE DE RELOGIO NA TELA |

Pressionar a tecla de alternativas (MENU).

OBS: Durante a programagio com timer e programacio
instantdnea n3o é possivel fazer o ajuste de
relogio, ou seja o guadro (CLOCK SET) nao
aparecera na tela.

B Pressionar a tecla numérica “3” ou a tecla SELECT.

® Aparecerd na tela a indicagdo de (CLOCK SET) e

também no mostradoer fluorescente.

h—ﬁ FDP
TLOCK SET
~ |-

l —SUN <2 00AM :

F

I

/-.
L]

N/
—e
-

"
[
£

PRESS {SELECT/SET)
PRESS {MENU) TO END

® Caso 0 quadro na tela nao seja alterado por mais de 10
segundos, ele serd cancelado e o aparelho voltard ao
estado anterior.

H Pressionar a tecla de selecao {SELECT) para deslocar o
cursor , mudando sequencialmente o ponto de ajuste {(dia
da semana, horas, minutos).
® Pressione as teclas SET (—/+), até que seja indicado o
dia desejado.

¢ Pressione a tecla select e o digito de horas ir4 piscar
juntamente com as indicagbes AM/PM. (Lembre-se que
AM abrange as horas de meia noite a meio dia & PM inclui
as horas de meio dia a meia noite).

® Pressione as teclas SET (—/+) aié que seja indicada &
hora desejada.

# Pressione a tecla de selecdo {SELECT). O digito
correspondente a0s minutos ira piscar.

& Pressione as teclas SET (—/+) até que sejam indicados
os minutos desejados.

® Pressionar a tecla MENU para o término da operagao.

—-10-



[ AJUSTE DE "STATUS" POR LISTAGEM NA PROPRIA TELA !

B Prossionar 2 tecia numdrica *2°.
= ) sapanie quadro para ausie de estada (STATUS
SET) sperederd . ol

;“:p__ TR,
i

g | @
i ke ©
B hm T redeimy

| MRS |
: e

P

B Pressione a5 Wwolas numdricas para selecianar a funclo
Que BB doSeia pjustar,

B Pressione a3 teckas (=4} (BET) para mudanga do estado
g selocho de dados.

B FPara fazrer a imagem de felevisio voltar & tels, basin
aportar 2 ecla o aftermathas (MENLU].

Ajustes de estado

1. FONTE (SOURCE}

#* Daboe o entrada (SOURCE) posicionada em TUNER. a
MENOS o sinal 8 sor venha de entrada
munclliar, gQuaiauer 1ocla SET para selecionar o
ontada auiliar, ou ALX),

® A polocho O entada suxiar (AUX) também ¢ possfvel
BN QU S8ja Necedsina 4 chamads da Estapen (MENLY).
Para isto, pressione a tecla “0° (REPEAT/ALR) na

unedads de conimolé ramos,
2 FRAIXA (BAMD)
» Dabear na indicagho cormespondante 8o telinists ]
o sistema ulilizado & de franamissho normal )
Tl VHF ou sirments UHF.
* Colocar na a televisio par

indioacio
cabo (CATY]) caso o SiElema de amiona esisia acopiado a
uma inka de Iskevisho por cabo, com ou sem uma

unidade do comversjoidecodihicacko de canal de
Seberinda por Cabo,
3 CONTROLE DE FREQDENCIA AUTOMATICO (AFC)
® Normaimente, esta indicacho deve cor deixada na
posiciio normal (NORM).
- mﬂmhwmu“MMm

4 VELOCIDADE DE GRAVAGAO (REC SPEED]

Doyt i i & wolocdads padiio
.IHHH:“WI-M'H.MWM

= Colocaw na ndacacho cormespondente & veloodade lont
(EP) para lazer gravagdes com a fta em babcos

(Também & possivel fazer a seleclio da velocidade dy
pmpﬁﬂﬁwémﬂmmﬂu

mw-mnmﬂﬁuw
SPEP).

ek
Vida & pigina 14 para malores dotalhes sobre este

assunio,
» Colocay na indicaclio negativa (NO) no caso da nio se
cesdjir que as indcached de MOde SRArECE ra len,

_
DO DO OLEEE G EEAEDDEGEEEBEBEBEBEBDIEB®S®B = = o = = -



OPERACAO DO SINTONIZADOR INCORPORADO |

Este video cassete dispde de um sintonizador com freqiiéncia sintetizada pré-sintonizado para os canais VHF 2 a 13, canais UHF
14 a 89 e 113 canais de televisao por cabo (com exclusdo de 12 transmissées em VHF). Nao é necesséario pré-sintonizar esie
sintonizador; basta memorizar os canais que ja vém pré-sintonizados (com relagéo aos canais de televisao por cabo e indicagbes
de ndmero dos canais, vide & tabela de referéncia de canais de teievisao por cabo que se encontra na pagina 28).

Memorizacdo e supressao de canais

Um méximo de 181 canais podem ser recebidos por este aparelho. Gontudo, para evitar que o sintonizador passe através de
todas as freqdéncias para finalmente alcangar a estagio desejada, pode-se memorizar somente alguns canais e suprimir outros.

& possivel restaurar os canais suprimidos caso seja necessdrio. Para fazer isto, deve-se utilizar a funcdo de alternativas
indicadas na tela.

IR Pressionar a tecla de alternativas {MENU), }

A=4loR
PROGRAM CANCEL TRANST TIMER

B fienfEe

[~
MENU 5 myllB

—

| o | | e— ||| sm—;

SET i D pawy || Offbeas) ammn Jlenicanon

ST 5 e
SELECT {1-4) CAN%L ) o oLSET T+
PRESS (MENU) T END C RESET|} MWENL S CHANNE . A~

1
3 tuell 4 wep

t PROGAAM SET
SET

INDEX GO-1G INTRO i
Pressionar a tecia numérica “4"., Pressionar a fecia numérica (1 a 4) correspondente ao item
* O seguinte quadro para ajuste de canal (CHANNEL SET) que se deseja ajustar.

aparecera na tela.

1. AJUSTE AUTOMATICO DE TELEVISAO (AUTO TV
SET): Serve para sinionizacdo automatica e
memorizacao de todos os canais de televisdo UHF/VHF

st disponiveis. . ~
SET 2 AJUSTE AUTOMATICO DE TELEVISAO POR

4 MANUAL CATY SET CABO (AUTO CATV SET): Serve para sintonizagio

oS IMENLY TO END automatica e memorizagio de todos os canais de
televis@o por cabo disponiveis. .

3. AJUSTE MANUAL DE TELEVISAO {MANUAL TV
SET): Serve para sinfonizagdo manual e
memorizagao/supressiio de canais de televisdo

- ) s VHFUHF. )

. uEm seu estado inicial, o cursor encontra-se na posicao 4. AJUSTE MANUAL DE TELEVISAO POR CABO
1" que corresponde ao ajuste automético de televisio ) iy
(AUTO TV SET). De outra forma, o cursor aparecera na (MANUAL CATV SET): Serve para sintonizagéo
posicao correspondente ao Gitimo item utilizado. manual e memorizagdo/supressac de canais de

® Caso o quadro indicado na iela ndo seja alterado por televisdo por cabo.

mais de 60 segundos, ele sera cancelado. . N o
® O modo selecionado sera indicado e a indicagao
correspondente aparecera no mostrador fluorescente.
® Também é possivel chamar a indicagio desejada
deslocando-se o cursor através da tecla de ajuste (SET)
{para niumercs) e entdo pressionando a tecla de selecio
(SELECT).

-12-



AJUSTE AUTOMATICO DE TELEVISAO/AJUSTE
AUTOMATICO DE TELEVISAO POR CABO [AUTO
TV SET/AUTO CATV SET)

Indwecho ng i  WOSTRADOR FLUORESCENTE

s B0 o mishl

B

[ futo P ]
L J

TV ou CATV). .

& Dumante & m. -] lhﬂﬂl‘iiﬂ
(SCANMING ,.) aparecerd na lela.

B A cach tranumissloc A operacho de 2

arploTRCEn
dé frégiéncia serd interrompida & a Indicagho de
supressio (SKIF] (PO no mosirador Rucrosconie) ou de
adicas (ADD) [sem ndicacho no mostrador Rucrescanis)
BpANECErd ra bela
» Duando nho hi transmisslio om canal, a indcscdo de
supressio (BKIP) aparech pOr CHICa 02 1 S8guUncio,
# o ciso oo haved Transmssho sm el canal, & indicagao
ria tala & scbroposta & imagem & whivisdo @ a indicachc
oe adicho (ADD) sparece por aproximadaménts 1

sbgundo.

B Depois de terminada a operagio de exploragio, o ndmern
do canal do freqléncia mais baixs memonzato ¢ indicado
B00epOsio A IMAgeM oa ledovisho. Caso todon o4 canais
sujam suprimidos, o canal de kegldncia mals babm &

e —— ————— .
- R L T
iy ! B ]
R | f=i e I

]

i s v r
i sl |k,
o sl |

'--—|__.,___——-"

B Para voltar & indicaglo do quadio de allemativan na tela,
pressonnT a tecka o alematvas (MENLD.
* Coso ndic 5o degeje var 0 QUacro de altemativas na tela,
besta entfafr no mode do operacio desejado
(reprotucho, grovacao, ais.).

B L ]
T eaEa e T ERE = §

f S—————

Mmuwmmum

0 canal B ser memarzado ou supdTido mireals
das 10 wcias numibnicas ou oo oxploracho da canais do
ireqifncia mais alts ou mals balxs,

& Somente ¢ oensis membrizndod podam sor chamaios



I LISTAGEM NA TELA |

INDICACAO PARA VERIFICACAC DE MODO NA TELA

Indicacao de fita Horaric do relagio

colocada Velocidade da fita
Canal sintonizado

Modo de operacao

SUN 6:25 PM PAUS

j‘O‘D sP

INDEX 5

! ITR 0:30
Indicagao de indice Indicagzo de gravacéo
(INDEX) instantanea (ITRY
{vide pagina 19) (vide pagina 20)
Camera ienta/congelamento/ ndicagao de encentro de
velocidade upla de reprodugio tempo real (GO-TO)
(vide pagina 16} (vide pagina 18}
ndicacao de inicio (START) ndicaczo de contagem (COUNT)
{vide pégina 21) {vide pagina 8)

Indicacado automatica
* Indicagio de canal

Cada vez que um canal diferente & selecionado, o canal
sintonizado & indicado na tela durante 5 segundos {a

indicagio de canal nao é disponive! durante a operagao de
reprodugao de fita).

¢ Modo de operagao

Cada vez que um modo de operacgao diferente é
selecionado, este modo € especificado na tela através das
seguintes indicagoes:

RECORD (modo de gravacéo indicado por 5 segundos,
juntamente com a indicagio de canal, indicagao de fita &
velocidade da fita); PLAY {modo de reprodugao indicado por
5 segundos); FF/REW (modo de avango rapido/
rebobinamento indicado por 5 segundos, somente quando
ativade a partir do modo de parada); e RECORD PAUSE
{modo de pausa de gravagdo indicado enquanto o rmodo de
pausa continuar ativado).

® [ndicagao de fita colocada

Esta indicagéo € exibida por 5 segundos depois da fita ser
insertada e pisca até que ela seja ejetada quando a tecia de
parada/ejecio (STOP/EJECT) é pressionada.

Chamada/cancelamento manual
® Para verificar o modo ativado a qualquer hora, caso se

tenha escolhido a alternativa positiva (YES) quando da
selecfo de indicagdo na tela (ON-SCREEN), basta
pressionar a tecla (ENTER/ADD) da unidade de controle
remoto. As correspondentes indicagbes aparecerdo na fela
juntamente com o horario do reldgio por 5 segundos.

INSERCAO E REMOCAO DA FITA DE VIDEO

%—j
£

Insergéo

Cologue uma fita de video como ilustrade com o lado do rétulo

para o lado de fora.

e Depois de insertar uma fita aparece a indicacao de fita
instaladaGDltanto no mostrador fluorescente como na tela
de televisao.

Remocao
Pressionar a tecla de parada/ejecdo (STOP/EJECT) no modo

de parada. A indicacio (D) piscard erquanto a fita é
ejetada.

\

P

Sistema de carregamento motorizado ;

® A fita pode ser armada com a apareiho desligado: A inser¢éo
de uma fita na abertura do compartimento da fita faz com
que alimenta¢ao seja ligada automaticamente.

® A fita pode ser removida mesmo com o aparelho desligado.

Se houver uma fita dentro, basta pressionar a tecla
STOP/EJECT para ligar oxideo cassete automnaticamente e,
apos a ejegdo da fita, o aparelho desliga-se também
automaticamente.

¢ Quando uma fita cuja protegio contra apagamento acidental

tenha sido quebrada ¢ insertada, o aparelho é ligado e a
reproducio da fita inicia-se automaticamente.

Observacgoes: )
# A fita deve ser insertada firmemente no compartimento pois,

caso conirario, pode ser aufomaticamente rejeitada.

® O mecanismo de carregamento automatice funciona

somente guando a fita é insertada corretamente.

Adverténcias

® Caso n2o seja possivel remover a fita do aparelho,
verificar se a indicacdo da programacdo horaria
{TIMER) esta acesa. Caso esteja, deve-se pressionar
a tecla de programacac hordria {TIMER) de modo a
apagé-la para possibilitar a remocao da fita.

¢ Nao fentar puxar de volia a fita depois da operagao de
carregamento automatico ter iniciado.

® N&o colocar 0s dedos ou quaisquer outros objetos |
estranhos além da tampa mével do compartimento para
I fita, pois isto pode danificar o mecanismo do apasatho. l

R ———
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i -m;:hmlﬂumlhm
—_ i I II ||| u [“Ell EI”
SEARCH)

* Para robobinar a fita, pressionar ests tecla |
paradg

& Para larer uma busea na fita no santido |
deslocamento, pressionar asty tecly no

L mmﬂwéﬂmﬂ
Vezes a vaioGidade nommal no mado “SP” e de
i valocidads novmasl no mado “EP,

& Pragsionar a tecla de reproducio/velogidad:
(PLAY/X2) para retormar 4 operacho de repn
normal.

= Busca avancando a fita em aita yvelocidade
Tech de avango ripido/busca (FFSHUTTLE

Prassionar 3 tecia de parada/siechs [STOREIECT) * Para avancar a fita rapidamente, pressionar |
80 tarminaT © rOQra _mwm:nm
uma busca na fita no sentido normal
deslocamento, pressionar esta tecla no modo
.PMHlm_ﬁlmnmm-;l ® A valocidade de destocamento € de apron

! : madamante 7 vezes a velodidade normal no mad
| E ﬂ:-mﬂlmammmm
i-mnmm:bmlm. mmmi B

colocar § chave ne posicho - “NTSET & Pressionar 2 tecla de reproducioivelocidade dupla
; » 5 {PLAY/XZ) para retomar & oporacio de reproducino
NXTTL,
r—— e e
‘m-ﬂhﬂ‘lt—-u-hp-
I',_ e e 2 . ——
Wl ' ggﬁgﬁ geLlge
LILI “ - - RS
= o B S—— = s
. @ = _ApHeE @i uo o Gib
il d " e A ISR LT Ry el s T B % ﬁ
A <> - i o - S i T - = fdier] r-.\-l
B R - 1 —
INGhCatEo O meracho Conitale e nitder de imspim o artes
de enacgia (POWER)] (PICTURE SHARPNESS) 8 tadrent)

Observagio: lhnnd-nidnm:puﬂnanhmnmm
-Mnmummmmmmﬂnﬂn} urma fita gravada ém outro sparstho, Em tais casos deve-se
5043 pressionada durante o modo de busca com supressho laniar fazer o aj i v

reproducio nommal. shalacid g
. E’T‘IWMMMWM & mﬁm'_ﬁ:;“mi;hg ajstacs oua
pargino detecta avlomaticamenls o modo . .h.""' apanina m’*
gravagio (SP, LP ou EP) e reproduz & fta 4 velocidade WMisgens na el podemn sar ajustadas de modo a obler uma
COMmgtE,

& indicacao PLAY aparece na tela durante 5 Fungia de basca com supransts h-w ;
Durante o mods de reproducio, prissionar & fecla de |

* O mecanismo de rebobinaments automatico & acknado com euprosslo (SKIP SEARCH) 1 & 4 veces para pa |
qlﬂidﬂﬂﬁlﬂﬂllﬂfl!ﬂdﬂﬂlﬁﬂunﬁmlh apidamenls airves de Tchos de 30 B2 mirados |
PRPrOCUCAD Comd o te svanco rapido da fita, i
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| REPRODUGAO COM EFEITOS ESPECIAIS |

r— Teclas de busca variavel (VARIABLE SEARCH) da
unidade de controle remoto

E possivel fazer uma operacio de busca a velocidade
variavel tanto avangando como retrocedendoe a fita,
tanto no modo de congelamento come no de reprodugao.
® Para fazer uma busca avangando a fita:

— Pressionar aiecla no modo de reproducio de
forma a avancar a fita ao dobro da velocidade
normal. Para aumentar a velocidade de
deslocamento da fita, pressionar a tecla
repetidamente. (O pressionar da tecla no
modo de reprodugao da inicio & operagao de busca
em camera lenta a 1/6 da velocidade normal).

— Pressionar a tecia == no modo de congelamento
para dar inicio & operagio de busca lenta a 1/30 da
velocidade normal. Para aumentar a velocidade de
desiocamento da fita, pregsionar a tecla
repetidamente.

® Para buscar na diregdo inversa:

— Pressionar o botao no mode de
congelamento para comecgar a busca na direcao
inversa na mesma velocidade da reprodugao
normal. Para aumentar a velocidade, pressionar
=] repetidamente. Para reduzir a velocidade,
pressionar =] repetidamente.

® Para retornar ao modo de reproducdc normal,
pressionar a tecla de reprodugdo/velocidade dupla

(PLAY/X2).

[ = JL

——————MEMORY ————————
PROGRAM CANCEL TRANSEST  TIMER

| ot |} ememses [ sy [ st |
P osunll2 mon i3 ruz|l4 wen
| ||| s | e || g |
5 Tauiﬁ mll 7 SN{’B D

A partir do modo de reproducao ...
<. o (epy(EP)
Velocidades indicadas na tela {sP) 5 13 21
e ———— F— L, 5
} 176§ 51 3
l 112 1 |
118
Pooq2a !
‘_Busca retrocedendo [ 1/3p |
~ _ 1 | !
STILL —————— = -
Busca avangando
-1
-7 -5 -3
g7 2137 (5P}
i£py(EP) A partir do modo de congelamento ...
<] - o

[ s || t— || sn—— | m—|
9 panv §| Oacbenr %
R S 1| S— ||} m—

— skt

=t J
SKF_ || \
INDEX GO-TO INTRT

| — ] Smiv O w—

CANCEL ¢ ET
C RESET MENL S CHANNEL A~

! spizp

™ o} RE & fF
< A= S
REC PUsdx2
| ] >
gup  PAUSE/STILL sTO=
SEARCH 1l ]

L_1_JI_____I

— A selegao entre as velocidades de camera lenta e dupia

pode ser vista na tela a qualguer momento pressiohanndo-
se a tecla (ENTER).

INDICACAO NA TELA

LENTA 1/30 {(SLOW 1/30)
LENTA 1/24 (SLOW 1/24)
LENTA 1/18 (SLOW 1/18)
LENTA 1/12 (SLOW 1/12)
LENTA 1/6 (SLOW 1/6)

STiLL VELOCIDADE DUPLA
{sem indicacao para
velocidades mais aitas)

Reproducéo ao dobro da velocidade normal
Tecla de reprodugao/velocidade dupta (PLAY/X2)

Pressionar esta tecla no modo de reprodugio para entrar no
mado de velocidade dupla de reproducao da fita.

Para retornar ao modo de reprodugao normal, pressionar
esta mesma tecla outra vez.

Reproducédo de imagem congelada
Tecla de pausa/congelamento (PAUSE/STILL)
e Pressionar esta iecla no modo de reprodugao para fazer a

fita parar e obter uma imagem congelada na tela.

e Para avancar a imagem congelada, pressionar esta tecla

novamente.
Para retornar ao modo de reproducio nommnal, pressionar 2
tecla de reprodugio/velocidade dupla (PLAY/X2).
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Observacoes:

& Quando o modo de congelamento de imagem dura mais de
cerca de 5 minutos, o aparelho entra automaticamente no
modo de parada.

® No caso de algumas fitas, a imagem pode aparecer um
pouco distorcida na tela durante reprodugdo em camera
lenta.

® No caso de detectar-se barras de ruido {interferéncia) na
tela, utilizar as teclas de controle de (CH/TRACKING)
canforme descrito na pagina anterior,

® Em alguns televisores, a imagem congelada pode aparecer
com alguma instabilidade, Casc haja vibragao verticat de
imagem, deve-se tentar corrigir isto através das teclas de
estabilidade vertical (V.LOCK).
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Durante a reproducio de quaisquer efeitos especiais, nao
ha reprodugio sonora.

A reproducao de efeitos especiais nac é possivel no modo
“LPm

Quandc o mode de efeitos especiais é ativado duranie a
reproducdo de fitas gravadas no modo “LP”, - imagem
desaparece da tela. Caso se ative algum dos modos de
efeitos especiais durante a reprodugio de uma fita gravada
doe modo “LP”, basta pressionar a tecla de
reproducao/velocidade dupla (PLAY/X2) para restaurar 2
imagem na tela. .
As cores podem ficar instédveis no modo de efeitos
especiais quando o seletor AUTO/PAL-M/NTSC esta na
posicao AUTO. Neste caso, deve-se pressionar a tecla de
reproducio/velocidade dupla (PLAY/X2) para entrar no
mado de repraducgéo normal ou colocar o seletor AUTO/PAL-
M/NTSC na posicao apropriada.



Ligar,
* Sintonize o televisor no canal
de video (3 ou 4.

Instalar uma fita {com sua protecao conira apagamento
acidenta) intacta) no aparefho. A alimentacao de energia
do aparetho sers ligada automaticamente.

Pressionar a tecig (TVIVIDEO) de forma a
fazer g indicacio *VIDEQ" aparecer no
mastrador fluorescente, case seja necessario
(vide & pagina 6).

Indicacdo de cartucho
instalado

Este aparelho possihilita g Qravagao de transmissseg de
televisao em PAL M.

Tecla de pausa/congelamento

Indicacéo de videg

indicagfio de canaj

! /
indicagéo de modp de pausa na tela

g,
H"ﬁ
oy

T fnne

Indicaciio de alimentacao de energia (POWER).

Selecionar a velocidade de gravagio padrao
(SP) ou (EP).

SP: 2 horas & 40 Minutos com uma fita T-180
EP: 8 horas com uma fita T-160

Pressionar a tecia (STOP/EJECT) quando do
término do programa.

Se hd uma parte do pPrograma que vocé nap deseja gravar,
pressione a tecla PAUSE/STILL. Para cancelar a pauga,
Pressione a fecia PLAY/X2,

Quando a dgravacao é recomecada a partir do modo de
Pausa, a montagem & automaticamente feita de maneira a

Quando o modo de Pausa é mantida por mais de cercade 5
] 0 modo de parada (Stop) & acionado
automaticamente.

Se a tecla REC/ITR 180 puder ser acionada, confira para
verificar se a lingueta de Seguranca da fita de video igj
rémavida {video a pagina 2).

Quando ¢ fim da fita ¢ atingido durante g gravagao, g fitg &
automaticamente rebobinada ao inicio e em seguida para,
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Selecionar o canal que corresponde
@0 programa que se quer gravar,

Pressionar a tecla (REC/ITR) para dar inicio & operagdo de
gravacio. A‘indicagéo “MARK’: aparecera na tela e piscara

deve-se pressionar as ieclas de gravacdo (REC)
e de reproducda/velocidade
taneamente).

Os principais pontos a serem destacados S&0: |

* Selecione o cana) que voce deseja gravar ng selefor de |
Ganal do gravador. !

® Selecione ¢ canal |
canal do televisgr,

* Atecla TVVIDEQ deve estar no modo TV (com z indicacao
VIDEO apagada). Se esta indicacao estiver acesa, pressiong

a tecla TYVIDEOQ Paa apaga-a {vide Pagina 8).

que vocé deseja assistir no seiefor de




I FUNE@ES DE CONTAGEM DE TEMPO REAL DE FITA i

Funcoes de contagem de tempo real de fita

Diferente dos contadores de fita que mosiram a posicao em niimeros, este contador de tempo real de fita indica o tempo da fita
com precisao em horas, minutos e segundos em todos os modos {gravagao, reprodugac, rebobinamento, avango rapido).

Busca de tempo real

Esta funcdo serve para iocalizar qualquer ponto na fita que se
encontre a um certo tempo a pariir da posigao corrente em
gqualquer sentido.

Encontro de tempo real

Esta fungao serve para localizar qualquer ponto na fita que se
encontre a um certo ponto a partir do inicio da fita.

tnlicio da fita

5q

Inicio da fita

/ 5
\/

0.00.00

Pressionar a tecla de busca/encontro de tempo real (GC-
TO) no controle remoto no modo de reprodugio, parada ou
congelamento,
® A iela mostrard "GO-TO -.-.-" " caso o gravador nac
tenha detectado o inicio da fita quando ela foi colocada.

® "GO-TO 0.02.34 (por exemplo) aparecera se o gravador
jé detectou o inicio da fita, para mostrar a leiwra atual da
fita em termos de tempo real a partir do seu inicio.

Pressionar a tecla de ajuste (SET) “-" (para retroceder),
fazendo com que a indicacio “~" aparega na frente do
primeiro zero (0), ou pressionar a fecla de ajuste (SET) “+”
{para avangar), 0 que nao faz indicacio alguma aparecer.

Especificar o tempo do ponto a ser localizado airavés das
tecias numéricas.
® Sempre digite um nimero completo.

Bl Pressione a tecla PLAY/X2 ou a tecla STOP.

# Dependendo da situacfo, a busca sera realizada no
modo SHUTTLE SEARCH nos modos rebobinamentio
{Rewind) e avango rapido (Fast Forward), que s&o mais
rapidos que o modo SHUTTLE SEARCH. Depois gque o
ponto especificado € localizado, a reprodugio comega
automaticamenie ou a fila para auiomaticamenie,
dependendo do comando.

O procedimento a ser seguido € idéniico ao empregado para a
fungédo de busca de tempo real com excecgao do item B, pois
nao & necessario especificar o sentido de desiocamento da
fita.

Observacoes:

® Cada passo do procedimento operacional deve ser seguido
dentro de 60 segundos por outro. Caso contrério, 0 modo de
busca/encontro de tempo real serd cancelado.

# Caso o tempo especificado exceda ¢ comprimento da fita,
ela é avangada rapidamente até o fim e entéo rebobinada
até o inicio & para ou entra no modo de reproducao.

e A ufilizacdo de outras teclas de conirole, enquanto o
aparetho estad no modo de busca/encontro de tempo real,
cancela este modo.

Funcéo da Memoria do Contador

Pressione o botdo COUNTER RESET , num ponio gque
vocé deseje localizar mais tarde.

e O contador lerd "0+ Q00M 00s".

Presione o botdo do COUNTER MEMORY. M aparecera no
painel mosirador.

Pressione o botioc REW (ou FF) quando vocé necessitar
retornar para ¢ ponto designado.

e A fita serd rebobinada {ou enrclada para frenie
rapidamente} e parara no nivel de aproximadamente “0x
00m 003", auiomaticamenie.

® A funcao do Counter Memory também pode ser usada
em conjun¢ée com a fungio Memory Play (pagina 20).
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FUNCAO DE BUSCA POR INDICE

A fungéo de Busca por indice {index Search) permite acesso automatico ao inicio de gravagbes individuais na fita de video. t

Um codigo de indice é automaticamente registrado na tritha de controle da fita de video cada vez que € iniciada uma gravagao. |
Vocé pode ter acesso a quaisquer segmentos indexados, até um maximo de 99, tanto na dire¢ao normal como na diregao

| reversa.
L

Utilizacao da funcéoc de busca de indice

—
— VOLUME + S CHANNEL A

L

TV OPERATION

SUN MON TUE WED THU FRI SAT

ABCD 18T 2ND
START

ST;AE} SE:BESPEF =

wdf-68 188

__n Pressionar a iecla INDEX {no conirole remoto} enquanto o
gravador estiver nos modos de reprodugao (Play) ou
parada (Stop).

e O indicador de canal do visor fiucrescente explicativo ira
mudar para o modo de busca por indice (Index Search), a
marca "INDX" ira acender. A indicagao "INDEX" surgira
na tela do televisor.

Especifique o ndmero do indice {1 a 99) usando uma das

teclas numéricas dentro de 10 segundos.

» O nomero especificado aparecera no visor fluorescente
explicativo e na tela do televisor.

DISPL AV

TV
TV VIDEDQ MONITOR

PROGRAM CANCEL

MEMORY

JRANST  TIMER

et b dntpessa P e

—ji—

5 mu 7 s | 8 oo

c—ic—lc—ic—|||
=

9 DAILY ‘OQLE‘;EAT AM/PM

— | s— |

CANCEL ¢
C RESET

4 wen

1 sunil2 mon |3 Tuel
S ||| S—

| I—

SELECT!
ENTER/ADD

1

MENU

— SET_
v CHANNEL A
1T ]

EilL Bl

SKIP

- |

INDICAGCAD NA TELA MOSTRADOR FLUORESCENTE

—_— T

f

I
|
| { oo
| ( [
I; INDEX 99 }
|

__ﬂ Pressione FF ou REW.

® A fita ira mover-se & os nimeros de indice serao
contados em ordem decrescente até 0, guando
comegara a reprodugic normal.

® Se a tecla INDEX foi pressionada no modo de

i INDEX  GO-TO INTRO f| SREP
!='I I q I i ]
VARIABLE SEARCH W F
< P = =
REC PLAY/22
»

| [ |

SKIP PAUSE/STILL STOR
SEARCH 13 [ ]

J 1 J 1 ]

reproducéo {Play), a tela mostrara imagens de busca; se
a tecla foi pressionada no modo de parada (Stop), os
codigos de indice séo detectados no modo Rebobina-
mento ou Avanco Réapido.

Observacies:

¢ Para cancelar o0 modo de busca por Indice antes que ele
seja completado, pressione as teclas PLAY/X2 ou STOP.

* Se a fita chegar ao final enguanto ¢ gravador ainda estiver
no modo de Busca por Indice, 0 mode & cancelado e a fita
rebobinada.

FUNCAO DE BUSCA POR INTRODUCAO

‘ A funcéo de Busca por Introdug&o (Intro Search) permite que vocé confira visuaimente o conte(ido de cada gravagao airaves
| da reprodugao em velocidade rapida de um pequenc segmento de um programa a cada vez que um cédigo de indice &

1 detectado.

Pressione a tecla INTRO quandc o gravador estiver nos
modos de reproducac (Play) ou parada (Stop}.
® A indicagdo “INDEX" aparecerd na tela. (O indicador

H CQuando vocé encontrar a secdo que deseja ver,
simplesmente pressione a tecla PLAY/X2.
® A reproducdo normal comegara.

INDX no wisor fluorescenie explicativo acendera).

Pressione as teclas FF ou REW dentro de 2 segundos.
e A Busca por Introdugdo comegara na diregao

correspondente.

e A cada vez gue um cédigo de indice € detectado, a parte

correspondente é exibida na velocidade de busca (7
vezes a velocidade normal no modo SP & 21 vezes a
velocidade normal no modo EP) durante cerca de 5
segundos.
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MEMORIA DA PROXIMA FUNCAO

Fungéo de reprodugdo memorizada

® Se voce desejar assistir 4 fita desde seu inicio depois de ser
rebobinada, pressione a tecla REW e entiaoc PLAY em menos
de dois segundos. A reproducdo serd iniciada
automaticamente a partir do comego da fita (Confira para ver
se o indicador da memaria do contador [M]esta desligado,
isto &, colocado na posicio OFF).
Se vocé desejar ver a fita desde a posigao "OHOOMODOS",
pressione a tecla COUNTER MEMORY para obter a
indicacio M. Entdo, pressione a tecla REW (ou FF), e em
seguida PLAY.

® Enquanto a fita estd sendo rebobinada, a indicagdc PLAY
permanece piscando. Para cancelar o modo de reproducao
memorizada e passar a outro modo, pressione a tecla
cormrespondente (STOP/PLAY/X2, FF e REW).

Desligar/espera de programacao memorizados

Se voce quiser desligar o aparelho ou acionar o modo de

espera por programacao apos o rebobinamento da fita, ndo é

necessério esperar aié o final do rebobinamenic para

pressionar a tecla do comando correspondente.

® Para desligar o video cassete depois de rebobinar a fita,
pressione REW e entdo POWER em menos de dois
segundos (para cancelar o modo de desfigar memorizado,
pressione POWER).

® Para ationar o modo de espera de programacioc depois de
rebobinar a fita, pressione REW e entac TIMER em menos
de dois segundos (para cancelar o modo de espera de
programacan memorizada, pressione TIMER).

Reprodugao memorizada

Desligar memorizado

Espera de programagao
memorizada

~ ! -

REW/FF - | PLAY/X2 [ —[PLAY|— Pscando wemie- Modo de reproducac
Z

~

—— _P;’g“_ Piscando =esmie  Aparetho desligado
I~
—> [ mer

Em menos de 2 segundos

TIMER Aceso
RQWER
—_ E/I:l\ —  Piscando

e Modo de espera de
programagao

I GRAVAEAO INSTANTANEA TEMPORIZADOR

* Dar inicio a operag@o de gravacao conforme descrito na pagina seguinte

Depois de iniciada a gravacéo, o aparelho pode ser ajustado para parar automaticamente apés um determinado periodo de tempo.
Este recurso & muito Gtil para comegar a gravar um programa antes de recolher-se ou de sair de casa.

Pressione a tecla REC/ITR durante a gravagao {ou duas
vezes se estiver no modo Stop).
® A seguinte indicagio aparecera no visor fluorescente
explicativo para mostrar que o aparetho esta gravando
no modo de gravagio instantanea por temporizador e
que a alimentacio sera desligada apds 30 minutos.

INDICAGAO NA TELA

! |
| =3
l

MOSTRADOR FLUORESCENTE

ITRQ 30 s

Cada vez que a tecla REC/ITR for pressionada, o tempo de
gravagio sera acrescido de 30 minutos até um maximo de
quatro horas. Se a tecla REC/ITR for pressionada
novamenie, o modo de gravagao normal serd acionado.

1. Depois de aparecer a indicagio “0:30", pressionar a tecla
de selecho (SELECT).

2. Pressionar a tecla de ajuste {SET) “+" ou “-" para
especificar os digitos das horas e entio pressionar a
tecla de selegao (SELECT).

3. Pressionar a tecla de ajuste (SET) “+” ou " para
especificar os digitos dos minutas e entdo pressionar a
tecla de selecéo (SELECT) para fazer os digitos pararem
de piscar.

Observagées:

® A selecio de tempo no modo de gravagao instantanea por
temporizador & possivel. Até um maximo de 8 horas e 59
minutos se as teclas SELECT e SET +/— forem usadas.

® Enquanto a gravag@o se processa, o tempo indicado &
contado regressivamente. Ao afingir "0.00", modo de
gravacéo ¢ desativado apés 10 segundos e o aparelho &
desligado.

® Se vocé desejar parar a gravagdo apods té-la iniciado no
modo de gravagfo instananea por temporizador, pressione
a tecla STOP.

® Se a gravaglo instantinea por temporizador for acionada
enquanto a unidade esiiver no modo de pausa, o
temporizador comecara a contagem regressiva
normalmente, mas a gravagio nao serd iniciada até que a
tecla PLAY/X2 seja pressionada.

® Quando o modo instantineo de gravacdo/pausa do
temporizado ficar acionado por mais de cinco minutos, ¢
modo ¢ desativado e a alimentagdo de energia é
interrompida. i

® Se vocé quiser checar o tempo decorrido {leitura do
Contador de Tempo reai) enquanto estiver realizando uma
gravacao instantanea por temporizador, pressione a tecla
DISPLAY no controle remoto para obter a indicagio
desejada. {(a indicagdo ITR desaparece). Para retornar a
indicagBo ITR, pressione a tecla REG/ITR uma vez, e espere
cerca de 5 segundos, e a indica¢io de tempo remanescente
ird reaparecer automaticarnente.



I GRAVAEI\O INSTANTANEA DE 24 HORAS |

A funcao de gravacao instantanea de 24 horas permite que se inicie e pare a operacao de gravagao de um Unico programa desde
que comece dentro de tal periodo de 24 horas.

Preparativos
Ligar o televisor e sintoniza-lo no canal de video (caso se deseje ajustar o temporizador através de indicagao na tela do

1.

2.

3.

4.
5:

televisor).

Insertar uma fita com sua protecao contra apagamento acidental intacta no aparelho. A alimentacao de energia ao video

cassete € ligada automaticamente.

Pressionar a tecla (TV/VIDEO) de forma a entrar no modo de video e fazer com que a indicagao “VIDEO” acenda no mostrador

fluorescente.
Selecionar o canal que se deseja gravar.
Selecionar a velocidade “SP” ou “EP".

Ajuste do temporizador

Pressionar a tecla de inicio (START) para ativar o modo de
ajuste de programacao instantanea de 24 horas. A
seguinte informacgao aparecera na tela juntamente com a
indicagao da hora corrente.

INDICAGAO NA TELA MOSTRADOR FLUORESCENTE

START 12 30aM

TR T = e
‘v"

e Cada vez que a tecla (START) for pressionada retarda o
horario de inicio em 30 minutos.

Depois de especificar o tempo de inicio desejado,

pressionar a tecla (REC/ITR) quantas vezes forem

necessdrias para especificar o periodo de tempo para a

gravagao.

Depois de confirmar o horario de inicio e a duragao da

gravacao, pressionar a tecla de alimentacao de energia

(POWER,), para desligar o aparelho.

e A indicacao “ITR” acende no mostrador fluorescente e o
modo de espera por programacao instantanea de 24
horas & automaticamente ativado.

e Caso a programagao nao tenha sido feita corretamente,
a indicagao “ITR” piscara por cerca de 10 segundos
quando a tecla de alimentacao de energia (POWER) for
pressionada. Confirmar novamente os dados
programados.

21—

Ajuste de tempo de inicio e duragao de gravacao

Depois de pressionar a tecla de inicio (START) em primeiro
lugar, pressionar a tecla de selegao (SELECT). Os digitos
das horas correspondente ao horario de inicio piscarao.
Especificar a hora através das teclas de ajuste (SET) “+/-" ¢
entao pressionar a tecla de selegao (SELECT). A seguir, os
digitos dos minutos piscarao.

Especificar os minutos através das teclas de ajuste (SET)
“+/-" e entao pressionar a tecla de selegcao (SELECT). A
seguir, os digitos horarios das horas correspondente a
programacao instantanea (ITR) piscarao.

Especificar a hora através das teclas de ajuste (SET) “+/—" e
entao pressionar a tecla de selecao (SELECT). A seguir, os
digitos dos minutos piscarao.

Especificar os minutos através das teclas de ajuste (SET)
e

Observagoes:

Em todos os estagios do procedimento de ajuste de
programagao, caso nenhuma especificagao seja feita
dentro de 10 segundos, o modo de ajuste de programagao
instantanea é cancelado e o horario corrente é indicado.
Para cancelar o modo de ajuste de programacao
instantanea, pressionar a tecla de cancelamento (CANCEL)
duas vezes.

A operagao de gravagao com programagao instantanea de
24 horas tem prioridade sobre outros ajustes de
programagao. Assim sendo, nenhum outro programa
especificado para gravagao através de programagao sera
gravado até que a gravagao com programagao instantanea
de 24 horas tenha sido executada.



RAVACAO AUTOMATICA POR PROGRAMACAO

I G g c :

-

! PROGRAMACAO DO TIMER COM INDICAGAO DO MENU NA TELA 1

3

Primeiramente, cologue uma fita de video {com seu lacre de
seguranca intacto): o aparelhe se ligara automaticamente.

L i

T
DISPLAY TV/VIDEC MONITOR
— [ 11 |

MEMCRY
PROGRAM CANCEL TRANST TIMER

m =

—
9 pan || Qadkes

NCEL - ]
C RESET(| MENU 1 '

SKIP

INDEX GO-TC iINTRC SeEP

VARIABLE SEARCH REW FF
< >

Tf _F

2 &

O TIMER programavel para 4 eventos/14 dias permite a
gravacao dos canais previamente escoihidos, nos dias
previamente definidos, em horarios determinados com
duracbes desejadas, enquanto se esta ausente.

e O
L L I I 1 11 ]
REC PLAY/%2
L
| J| ]
SKIP PAUSE *STILL STOP
SEARCH ]
——

H Pressionar a tecla de alternativas (MENU).

T ww )
o

| = 1Zpaocram sev I
ZINSTATUS SET

3 CLOCx SET |

4 CHRNNEL  SET |

SELECT i-4 '
1 PRESS IMENUI TO END 1

—

® Caso a indicagio “SET” no item “1 PROGRAM SET" ndo
apareca, ndo € possivel fazer o ajuste de programa
(durante gravagido com programagio normal ou
instanidnea ou quando o relogic n3o estd com seu
horéario especificado).

Pressionar a tecla numérica “1”.

¢ O seguinie quadro para verificagBo de programa
{PROGRAM CHECK) aparecera na tela {e o programa
que aparece na parte superior da tela tambhém sera
indicado no mosirador fluorescente do aparelho).

Horério de inicio
Nimero do programa

Semana Canal
Dia da semana SELECT LY
Facss EMa 15 Enp Velocidade de
Horario de parada gravagac
MOSTRADOR FLUORESCENTE
indicagdo de cartucho instalado Canal
Semana (apenas a 22 & indicada)
- 3
o e - _ __=~ _I—
ls_o‘T‘ P - 1 -
7|\_ R,
Nomerc do programa
Dig da semana
Velocidade de gravacae Horario de parada Horério de inicie

& Pressionar a tecla (MENU) para voltar ao quadro de
alternativas na tela.

& No estado inicial, o cursor encontra-se na posigao “1”
{correspondente ao programa N® 1). De outra forma, o
cursor enconira-se-4 na posigic correspondente ao
Gltimo numero de programa especificado. O ditime
programa especificado serd sempre indicado na parte
superior da tela.

& Caso o quadro indicado na tela ndo seja alterado por
mais de 60 seqgundos, ele sera canceladoe.

Selecionar o programa desejado pressicnando a tecla

namerica correspondente (1 a 4).

& Embora somente irés programas de cada vez possam
ser indicados na tela no modo de verificagdo de
programacac, pode-se chamar qualquer um dos
programas feitos, esteja ele indicado ou nao.

¢ As alternativas correspondenie ac AJUSTE DE
PROGRAMA aparecerao com o cursor em “DAY™.

- T

| PRORAM 1 | MOSTRADOR FLUORESCENTE

I gy —ygr s0— '

I START ;n!o:mi cH 2 . A -
STOP  100PM P o ,-r" ] }

13
1L In

-
|
1 = v
| PRESS ISELECT/SET) o
;!

T
PRESS (MENUl TD END J! [REIE Y]

® Pode-se também selecionar o programa a ser feito
pressionando a tecla de ajusie (SET) “+” ou “-" para
deslocar o cursor ac item desejado e enido
pressionando a tecla de selegio (SELECT) para chamar
o quadro para ajuste de programa (PROGRAM SET).

Selecionar ¢ item a ser sspecificado (dia, inicio, canal,

parada, velocidade) airavés da tecla de selegio

{SELECT).

® Quando a tecla de selegio (SELECT) é pressionada, 0
cursor é deslocado em ordem da posicdo “DAY” até
“SP/EP” e entao retorna a "DAY".

Especificar os dados desejados através da tecla de ajuste

{SET) “+"ou ™.

& Também & possivel especificar @ canal através das 10
teclas numéricas.

® Mantendo-se pressionzada a tecla de ajuste (SET) “+" ou
“", por mais de um segundo, a indicagao avanga
automaticamente. Pressionando estas teclas somente
uma vez, a indicacdo avanga em seguimentos unitarios.

& O horario de (STOP) pode ser especificado dentro de 24
horas apds o horario de (START).

® Para gravar de uma fonte externa, pressionar a tecla
numérica “0” enquanto © cursor estd na posigao
correspondente ao canal. A indicagio “AUX” aparecera
na segao de indicacio do canal na tela e a indicagao
“AU” no mostrador fluorescents.

I Depois de especificar todos os dados, pressionar a tecla

de aliernaftivas (MENU).

® O quadro para verificagio de programacéc {FROGRAM
CHECK) sera chamado e o programa recém especificado
aparecera na parte supeiror da tela.

Pressionar a tecla de programacéo (TIMER).

& A indicagio de programacio {TIMER) e os nimeros dos
programas especificados aparecerdo no mosirader
fluorescente (com relagio as indicacbes de erro, vide a
pagina seguinte).

e Para cancelar o quadro para verifica¢ac de programagas
(PROGRAM CHECK) sem entrar no modo de espera por
programacao, pressionar a tecla de indicagac
{DISPLAY).

—on_



PROGRAMACAO DO TIMER PELO L.CD DO CONTROLE REMOTO

® O controle remoto incorpara 4 memérias de programa: A,B,C e D. Isso é independente das memorias do Timer do VCRde 1 a4
® Estes 4 programas podem ser pré-programados e retidos na meméria. Quando transferidos para as memdrias do VCR, eles se
tarnam ativos no controle da partida e da parada do VCR.

SUN MON TUE WED THU FRi SAT |
ABCD 18T 2ND {REPEAT|}

N ELE LA
STOP

mdd-B88 /68

k)

TV
DISPLAY TV VIDEQ MONITOR
—

; NG —
}naoen,w CANCEL rnnis? TIMER
= I 1

2 mon || 3 Tue|

B Fril7 sar
| s ||§ s

Ak SELECT!
9 pany || Orifear || ameem [[enTerraon
| s— ||} s—| c—2

MENU

]
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o
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I
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i
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YARIABLE SEARCH AEW FF

<< D> wdn G
[ J 1 ] L1 |
REC PLAY/x2
L ] »
1= L |

srap  PAUSE STILL sT0°

SEARCH H

B

Pressionar o Programa de Meméria.

® O LCD sera ativado para o programa "A" (1), com "1ST
SUN" @ (@ piscando.

# Para pular para os programas B,C,D, pressioar outra
vez.

Digitar o dia ®); e pressionar ENTER.

e Para fixar para a segunda semana, pressionar 2ND ou
antes ou depois de fixar o dia.

® Para fixar a gravagao em série semanal (O, pressionar
REPEAT.

e Para fixar a gravag2o em série diaria, pressionar DAILY.

Digitar a hora de inicic (® e pressioanr ENTER.

® Pra especificar AM ou PM, presionar AM/PM antes ou
depois de fixar a hora.

# Niumero de hora invalidados sernao recusados (vide
pagina seguinte).

Digitar a hora de terminar (®) e pressioanr ENTER.

® Especificar AM ou PM da mesma forma como para a
hora de inicio.

Digitar o nimero do canal (D e pressioanr ENTER.

# Nimeros de canal invalidados serdo recusados.

® Para a programacgio do Timer para gravagao de fonte
externa, pressioanr a tecla numérica "0" enquanto o
canal estiver piscandc;. o "O" aparecerd no LCD e
quando transferide no passo |, "AUX" aparecera na
secan de exibigio de canal, na tela.

Especificar a velocidade da gravagio (®) pressionando

SP/EP, e em seguida, ENTER.

® Depois de todos os itens da programacao terem sido
fixados, a marca "“iransfer-ready” aparecerd e piscara.

®@ o ®

|
|

SUN—
@-—-A 18T REPEAT|
- oe—
STOP
AM - - .' - - - -
i i
® @
indicador de transferéncia
WED
A 18T REPEAT]
START

w 230v =1

w330 b

Direcionar o controie remoto para a janela do REMOTO

SENSOR da gravadora e pressionar MEMORY TRANS.

¢ Os dados programados serdo transferidos para uma das
memérias do VCR {1 — 4), ou seja, nUmero vage de
menar .

¢ Se todos as membrias de programa estiverem
ocupadasg, o mostrador do reldgio do VCR piscard e a
transmissac néo teré lugar.

¢ Quando isto acontecer, verifiqgue as memodrias indicadas
na tela do VCR e cancele os programas
desnecessarios. Pra isso, pressionar MENU para
chamar a exibigio na tela do PROGRAM SET. Quando
um programa gue vocé ndo deseja aparecer,
pressionando SET+, cancele o mesmio pressionando
CANCEL/C. RESET

e Depois de ter esvaziado a memdria do programa VCR,
transfira outra vez os dados. Se o LCD desaparecer,
pressione MEMORY PROGRAM para chamar o
programa desejado, e, depois de se assegurar que a
marca Transfer-Ready estd piscando, pressionar
MEMORY TRANS. -

Pressione o TIMER.

¢ O indicador do TIMER no FDP acenderd. {para
indicagies de erro, vide a pagina seguinte).
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I INFORMACOES IMPORTANTES SOBRE GRAVACAO POR PROGRAMAEAO |

VariagGes de possibilidades de ajuste dos dias da semana.

No. Ajuste

indicacéao

Um dia da primeira semana | Dia (+ REPEAT)

e 1 3 15T MO - -- AM ..
i e e e -+ - AW SP

]

1

[

j

3 ZND MDD -- —- AM - \
.- --AMSP !

1]
oo 3 - - ™M
2 | Um dia da segunda semana | 22 + Dia (+ REPEAT) [ o - [
Gravagage didria na . 1 3 SUSA - -- AWM L
3 | seqiiéncia de domingo a | Todos os dias + REPEAT ‘ ; REREAT - . Ame
sabado todas as semanas f
S
Gravacao diaria na
4 | seqiiéncia de segunda a | MON até SAT + REPEAT * :EOF;?:T e J
sabado todas as semanas
Gravagao diaria na - - {
5 |segUéncia de segunda a MON até FRI + REPEAT l o : :?;;Z:T L iﬂ o |
sexta todas as semanas. | oo ]

¢ Quando a tecla SET + & pressionada, a indicagao avanga

em seqiéncia do N® 1 ao N® 5 de acordo com 08 ajsutes

indicados acima e entéc retorna ao N2 1.

Observacao:
® A 12 e a 2% semana NAO correspondem as semanas do calendario. A 12 semana refere-se ao peviodo de sete dias a partir do dia
corrente, e a 22 semana ao periodo de sete dias subseqliente. Estas duas semanas séo contadas a partir do dia e hora de

ajuste.

e A indicagdo REPEAT para o N2 1 e N® 2 consegue-se
pressionando a tecla REPEAT em qualquer etapa durante ¢
procedimento de estabelecimento.

[mon| TUE W_EID{THUQ FRi | SAT | suN [Mon] Tue [wep[ Thu | Fei T sat [sun [mon] Tue [wepl o | Fri | saT|

{ ™
12 semana
Dia e hora do ajuste 8:00 8:00 PM

|

a:00 PM

28 semana

Indicacéio de erro

Quando a tecla TIMER é pressionada com uma fita ja
insertada e o timer corretamente programado, a indicacio
TIMER acendera no visor juntamente com o(s) ndmero(s)
do(s) programai{s} estabelecido(s) e o aparetho se desligara.
Quando pré-estabelecer varios programas de uma soé vez,
confirme se iodos os nimeros dos programas pré-
estabelecidos se acendem simuitaneamente com a
indicagao TIMER guando a tecla TIMER é pressionada. O
programa cujo namero ndo acender contém irregularidade no
seu estabelecimento. Nesta situacao, verifique novamente
os dados deste programa.

Se todos os programas foram ajustados erroneamente, a
indicagio TIMER piscara durante 10 segundos ap06s a tecla
TIMER ser pressionada, e em seguida o modo de espera da
programagao sera desativado.

Se a tecla TIMER for pressionada sem nenhuma fita
insertada, ¢ indicador TIMER continuara piscando. E
tarnbém, uma gravagao pré-programada n3o sera executada
se & hora de inicio tiver ja sido atingida, mesmo com a fita de
video devidamente insertada.

Se uma fita de video, cujo lacre de seguranca tenha sido
removido for insertada, ela serd ejetada automaticamente
guando a tecla TIMER for pressionada. As indicagtes
TIMER e [OO| continuardo piscando.

Assim que a tecla TIMER for acionada e a indicagao TIMER
acender, a eje¢ao da fita de video fica bloqueada.

Cperacdo do programacdo

¢ O carregamento interno da fita comega 20 segundos antes
do horario estabelecido para o inicio, e 0 comando de inicio
de gravagéo € dois segundos antes do horario estabelecide
previamente para que a gravacio comece precisamemne na
hora estabelecida.

s Durante a grpvagdo por programagao, o numero do
programa que estd em operagio permanece piscando.

e Depois da gravagio por programacao, o aparelho se desliga
e o mecanismo de rebobinamento automatico nao ¢
acionado. Se o final da fita é atingido durante a gravacac por
programacdo, a fita & automaticamente ejetada e em
seguida o aparelho se desliga com a indicagdo TIMER
piscando.

® Se ocorrer falia de eletricidade, nao somente a contagem de
tempo & interrompida, mas também todos os dados pré-
estabelecidos se perderio (a indicagdo SUN AM 12:00
piscando acusa o fato apés a normalizagio do fornecimento
de eletricidade). Nesta situagao, primeiro acerie o relégio de
painet e s6 entao re-introduza os dados da programagao.

Verificacdc dos dados programados

© A verificagdo dos dados programados pode ser feita a
qualguer instante, mesmo depois do programador (TIMER)
ser ativade. Para tal, basta pressionar a tecla de
alternativas (MENU) do gravador nc modo de espera por
programacio. O nGmero de programa piscara no mostrador
fluorescente para que se possa verificar cada um dos
programas acioriando-se a tecla de ajuste {SET). Caso seja
necesséric reprogramar 0s dados, deve-se desativar o
modo de espera por programacac e utilizar 0 método normal
de programacgio com indicacio na tela.

— 4.



|' EDIEI\O DE FITA A FITA {

Gravacbes fertas em fitas do tipo VHS-C p

or meio de uma videocamera podem ser editadas através de um segundo gravador do

mesmo tipo do HR-DB51M. Por meio de um adaptador de fita, tais fitas podem ser utilizadas como fitas VHS convencionais.

Videocamera (tipo NTSG}

Unidade de reprodugac

-
Televisor
7 I
FITA VHS-C o |
ls&',-———.;,—-—*’—‘—;_._‘_-J
JVE  caemna v [
v E IL
E LR e
Unidade de reproducio
N Z

Unidade de gravacao

Ligue os conectores VIDEO OUT e AUDIO QUT do aparelho
reprodutor aos conectores VIDEO IN e AUDIO IN do
aparelho gravador.

Ajustar a fonte (SOURCE) da unidade de gravagdo na
posigao auxiliar (AUX).

Colocar a unidade de reproducgio no modoe de reproducao.
Colocar a unidade de gravagio no modo de gravacao.

Edicao de fita a partir de uma videocamera
Este aparelho dispde de um terminal de pausa remota
(REMOTE PAUSE). Quando o aparetho esta conectado a uma
videocamera que possui um sistema de controle de edigao
mestre, pode-se controlar o gravador através dos controles da
videocamera para fazer a edigio de fitas sem que apresenie
trechos de transicdo nem distorgao de imagem. Para maiores
detalhes sobre o procedimento operacional para edigao da fita,
veja o manual de instrucdes da videocamera.

Observacgoes:

® Para fazer gravagfes diretas com uma videocdmera, um
adaptador de camera se faz necessario.

e Ao utilizar o gravador MR-DB51M como unidade de
reproducéo, caso ndo se queira que as indicagbes de modo
na tela seiam gravadas na outra fita, deve-se estabelecer a
indicagdo negativa (NQ) para a fungéo de indicagéo na tela
(ON-SCREEN) no quadre para ajuste de estado (STATUS
SET).

-

i

Monitoracao E-E

“E-E”é uma abreviagdo de “ Elétrico-Elétrico” e monitoragéio E-E significa a verificagao da imagem e som reproduzidos pela
unidade de reproducio com um televisor conectado a unidade de gravagao.

Atecla de monitoragao de televisao (TV MONITOR) da unidade de controle remaio serve como tecla de monitoragéo E-E nas
operaches de edigio. Dyrante a reproducéo de uma fita na unidade de gravacio, pode-se tambem verificar o conteddo de uma
fita instalada na unidade de reproducéo pressionando a tecla de monitoragio de televisao (TV MONITOR). Para retomar a
fita que estd sendo reproduzida na unidade de gravacdo, basta pressionar a mesma tecla de monitoragao de televisao

TV MONITOR).

> |~

....’.................O’..................O...O..1
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I LOCALIZACAO DE DEFEITOS |

O que pode inicialmente parecer um problema nem sempre € realmente um defeito. Portanto, antes de pedir
assisténcia técnica, deve-se verificar os ftens descritos na tabela abaixo.

Problemas

Solucao

O aparelho nao liga.

O cabo de alimentagio de energia esta conectado & tomada?
Caso nao esteja, € preciso conecta-lo.

NZo ha reproducao de imagem embora a fita esteja se |
movendo.

O seletor de canal do felevisor esta na posigao desligada
(COFF) ou ajustado em um canal ocupado?

Ajusta-lo ao canal 3 ou 4 {comespondente ac canal de video
do televisor}.

A fita nao se movimenta no modo de gravagao.

A indicagdo de pausa/congeiamento (PAUSE/STILL) esta
acesa?

Pressionar a tecla de reprodugao/velocidade dupla
{PLAY/X2) para libera-la.

A tecla de REC/ITR ndo tem atuacao

A fita foi insertada corretamenie?

Instalar a fita de forma correta.

A protecao contra apagamento acidental esta quebrada?
Cobrir a fenda com fita adesiva cu o eguivalente.

N&o & possivel rebobinar a fita.

® A fita jA esta rebobinada até seu inicio?

Nao & possivel gravar fransmissdes de televisac.

# A fonte auxiliar (AUX) foi devidamente selecionada?

Ajustar o apareiho no canal desejado.

A imagem reproduzida represenia interferéncia. ‘

Fazer o gjuste através das teclas de controle de
(TRACKING).

A imagem de televisdo aparece na tela com “chuviscc”
enquanto se grava outro programa.

A indicacao de video (VIDEO) estd acesa?
Pressionar a tecla de selecéio de modo de (TV/VIDEQO) para
fazer esta indicacio apagar.

do aparleho.

Este video casseie estd equipado com microprocessadores. Interferéncias eleirbnicas externas podem causar mal
funcionamento do aparelho. Em tais casos, deve-se desligar o interruptor de alimentag&c de energia e desconectar o cabo de
alimentacio da fomada. Depois de alguns minutos, deve-se conectar o cabo de alimentaggo novamente e verificar as fungbes

i LIMPEZA DAS CABECAS DE VIDEO |

e A imagem reproduzida pode nae ficar nftida ou apresentar
interrupgdes, se houver acumulo de sujeira cu ouiras
particulas nas cabec¢as de video.

e A probabilidade de acumular sujeira nas cabecas de video €
reduzida devido ao limpador de cabega automatico,
enconirado neste modelo. Entretanto, se ial problema
ocorrer, contate a assisténcia éenica JVC mais préxima.
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| ESPECIFICACOES

GENERALIDADES | ]  PROGRAMADOR TIMER{ ]
Requisitos de : 110 -220 ¢c.a., 50/60 Hz Referéncia horaria : Cristal de quartzo
alimentagio Capacidade de : 4 eventos em 14 diag através de
Consumo de energia : 18 W programacao gravagao por temporizacao
Temperatura : 5°Ca40°C41'Fal0d’F) 3
operacional ACESSORIOS [ 1
Temperatura de 1 —20°C a0’ C{-4Fal140F) Acessérios : Cabo de antena (tipo F),
armazenamento ) fornecidos Divisor/mixador de antena,
Posicdo operacional : Horizontal Divisor de antena,
Dimensbes : 360 x95x332mm Unidade de controle remcto de raios
{largura x altura {(14-3/16" x 3-3/4" x 13-1/8") infravermelhos,
x profundidade) 2 baterias de dimensdes “AA”
Peso : 48kg(1081h)
Formato : VHS padrao
Largura da fita © 12,65 mm (1727) As aspecificagbes acima sdo indicadas para o modo de velocidade padrao
Velocidade padrac 33,35 mm/s (1-5/167/s) (SP) a ndc ser que haja indicacdo emn contrario.

(SP) dafita
Velocidade lenta ;11,12 mm/s (7/167/s)

(EP) da fita ) Desenho e especificacoes sujeitos a alteragées sem prévio aviso.
Tempo maximode  : Velocidade padrao (SP) -160 minutos
gravagao com fita T-160

Velocidade lenta (EP) - 480 minutos
com fita T-160

VIDEOI ]

Sistemna de sinal . PAL-M colorido e EIA monocromo, 525
linhas/60 campos
NTSC colorido e EIA monocromo,
525 linhas/60 campos (somente para
reprodugac)

Sistema de gravacio : Giratdrio, com exploracdo helicoidal
de 2 cabegas combinadas com duas
cabegas de video de azimute duplo

inclinadas

Entrada : 0,5a2,0Vp-p, 75 ohms,
desbalanceado

Saida : 1,0 Vp-p, 75 ohms, desbalanceado

Relagdo sinal/ruide  : 45 dB (medidor de ruido Rohde &
Schwarz) com o confrole de nitidez de
imagem (PICTURE SHARPNESS) em
sua posigao central

Resclugao horizontal : 240 linkas

AUDIOL — - = Y e i I
Sistema de gravacao : Faixa longitudinal
Entrada : -8 dBs, mais de 50 k-ohms,
desbalanceado
Saida : —6 dBs, menos de 1 k-ohm,
(carga de 100 k-ohms)

Faixa de freqléncia : 70Hza 10.000 Hz

SINTONIZADOR!

Sisterna : Freqléncia sintetizada
de sintonizacio
Coberturadecanai : VHF-Canais2ai13
UHF — Canais 14 2 69
CATV — 113 canais
Saida de . Canais 3 & 4 ou desligada,
radiofreqiiéncia (comutével; ajustado de fabrica ao
canal 3), 75 ohms, desbalanceados
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